TORKIYE
DIYANET
VAKFI

: el-AYN B
(bk. KITABU’I-AYN).

[ _J
T 1
AYN
(&)

Arap alfabesinin

on sekizinci harfi.
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Kuzey Samileri'nin icat ettikleri ilk al-
fabe sistemlerinde kiiciik bir daire sek-
linde gésterilmesinden dolayi, Sami dil-
lerde “delik, g6z" anlamina gelen ayn
kelimesiyle adlandirilmistir. Tirkce'de
ayin seklinde telaffuz edilir. Tam adi gra-
merde el-aynii’l-miihmele (noktasiz ayin)
ve ebced tertibine gore aynii sa‘festir.
Girtlak harflerinden (hurGfi’l-halk, hurd-
fi'l-hancere, pharyngal) olup bodazin ikin-
ci mahrec bélgesini teskil eden yutak-
tan (evsatl’l-halk, bul‘lm, pharynx), birbir-
lerine dokunacak derecede yaklastirilan
ses tellerine “mizmar darbesi vurmak”,
yani bogazdan gicik giderir gibi ani ve
glcli nefes vermek suretiyle ¢ikartilan
sert ve catlak bir sese sahiptir. Klasik
Arap dilcilerinin bazilari bu harfi, ciki-
sindaki siddetli hale gére “el-hurGfi’l-
mechQre”den (kuvvetli telaffuz edilen harf-
ler), bazilari sona erisindeki, patlamali
girtlak sesi (laryngal plosiv) hemzeninki
gibi kesik olmayan siirekli halinden do-
lay1 “el-hurGfi'r-rihve"den (yumusak harf-
ler), bazilari da bu ikisinin ortasi olan “el-
hurafi'l-beyniyye”"den (ara harfler) say-
mislardir. Bugiinlin ses bilimi uzmanla-
r ise bu harfi “sizici-slrtliniici bogaz
sesi” (pharyngal fricativ) terimiyle tanim-
lamaktadirlar. Ayn, bir tlr a sesi verme-
sine ragmen sessiz harftir ve dilciler ta-
rafindan hancere samiti (pharyngal con-
sonant) kabul edilmektedir. Nitekim mah-
rec itibariyle bu harfe en yakin harf ha-
dir () ve stikdn halinde ayn gibi te-
laffuz edilip Akkadca, Aramice, ibrani-
ce basta olmak Uzere biitlin Sami diller-
de ve Arapca’nin cesitli lehcelerinde ko-
laylikla ayna dénisilr ve meseld Hasan
(o= ), hattd (|>), el-baha ( =W), el-
hara ( '¢~J!) gibi kelimeler ‘Asan ( o< ),
‘attd (), el-ba‘a (i U) ve el-‘ard
(l&A) halini alir (Onat, 1, 104, cetvel 5;
Kégtkkalay, s. 177). Bundan baska ayn
hemze ile de degiskenlik gdsterir ve en-
ne (&), eman (b)), el-ar (L), el-as
(u=¥") gibi kelimeler ‘anne ( 5= ), “améan
(e ), el-"ar (L) ve el-“as (=41 ) olur
(Onat, I, 100, cetvel 1; Kiictikkalay, s. 177).
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Ses ve mahrec yoniinden birbirine ¢ok
yakin olan ayn ile hanin éncelik derece-
leri hususunda Arap dilcileri arasinda
ihtilaf bulunmaktadir. Harfleri mahrec-
lerine gore tertip eden Halil, ayni en te-
miz bogaz harfi sayarak ona éncelik ver-
mis ve meshur lugatina ilk harfi ayn
olan kelimelerle baslayip adini da Kitd-
biil- “Ayn koymustur. Ancak Halil'in bu
adlandirmada, aynin asil kelime anlami
olan “géz; gbze, kaynak"1 da dikkate al-
mis ve ondan Kinaye olarak eserine bu
ad! vermis olmasi muhtemeldir. Halil'-
den sonra gelen bazi dilciler de ayni yo-
lu takip etmisler, fakat yanlis bir géris-
le aynin hemze ve hdya donustiglni
sanip bu harfleri birinci planda tutmus-
lardir. Aslinda s6z konusu harfler ara-
sindaki degiskenlikte durum bunun ter-
sidir ve hemze ile ha, ayna doénusmek-
tedir. Ote yandan “el-aynii'l-mihmele”
adinin da gésterdigi gibi ayn, sekil yo-
niinden aralarinda yalniz bir nokta far-
ki bulunan gayinla da (el-ayni'l-mu‘ceme)
bliytk bir yakinliga sahiptir. S&mi diller
arasinda yalniz Arapca ile Eski Arapca'yl
teskil eden Sabai, Minai, Katabani, Had-
rami ve Evsani dillerinde bulunan gayin
bir sizici - strtintici damak fonemidir
(velar fricativ) ve hangerenin yurmusak da-
mak (edne’l-halk, postvelar) kismindan ¢i-
karilan gayin, dilciler tarafindan cogun-
lukla kabul edildigine gore, mustakil bir
harf olmayip genel Sami fonemi aynin
yalniz Arabi dillerde aldidi yeni bir sekil-
dir. Bu sebeple aynin diger Sami diller
ile Arapca arasinda gayina ddénlsmesi
(fbr., Str., Hbs. ‘tb/Ar. grb [ <€ | "bat-
mak”; fbr. ‘elem 7 Ar. gulam [ o2 | “erkek
cocuk”; fbr. “Azza/Ar. Gazze |¢ ]) gibi
(Moscati, s. 39-40), Arapca’'nin lehcele-
ri icinde de en fazla gayina dénistigi
goriliir; meseld; es-sak” ( o2<) > es-
sakg ( &&<!), el-“asak (&-<!) > el-ga-
sak (g), el-“ales (04!) > el-gales
(o-41), el-“avhak ( 3s!) > el-gavhak
(e ), el-vii‘a (=) > el-viiga ( &l)
gibi (Onat, 1, 123, cetvel 27).

Ebced hesabindaki say1 dederi yetmis
olan ayn, Arap gramerinde kelimelerin
kék harflerini belirtmek icin Kkullanilan
J= Blctistintin ikinci harfini olusturur ve
aynii'l-fi'l adini alir. Aruz ilminde de siir
vezinlerini teskil eden tef'ilelerin ¢ asli
harfinin ikincisi yine aynla gosterilir ve
ayrica ayn siirlerde misral belirlemek
icin de kullanilir. Ayn1 sekilde Kur'an-i
Kerim'deki vakflari gosteren isaretler
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arasinda yer alir ve ézellikle Tlrk hat-
tatlarinin yazdigi mushaflarda, uzun sa-
relerin namazlarda rikda gidilebilecek
en uygun yerlerini belli eder (bk. ASR-1
SERIF; VAKF ve IBTIDA). Bunlarin disinda
astronomide “i¢tima” (kavusum) ve “ter-
bi*" (dérdin) terimleri yerine rumuz ola-
rak kullanilir.

Ayin sesi Sami dillere mahsustur. Bu
sebeple Osmanli ve Fars alfabelerinin
yirmi birinci, Urduca alfabenin de otuz
dérdinci harfi olmasina ragmen bu al-
fabeleri kullanan dillerin kendi kelime-
lerinde bulunmaz, yalniz Arapg¢a'dan ge-
cen ve bunlardan tliretilen kelimelerde
kullanilir. Ancak ayn, Sami aileden ol-
mayan bu dillerde yazimda kullaniimak-
la beraber konusma sirasinda telaffuz
edilmez. Aynin yeni TUrk harfleriyle ya-
zilist ise bu sesin kelime biinyesindeki
yerine gére degismektedir. a) Basta te-
laffuz edilmez ve herhangi bir isaretle-
gosterilmez, ondan sonra gelen tinlii bu
sesi karsilar: aba < ‘aba, Omer, Osman,
abd, isret gibi. b) Kelime icindeki du-
rumu bazi farkliliklar gésterir. Soyle ki:
Hece sonunda bulunan aynlar kendin-
den 6nceki Unliyt uzattigr halde yazida
genellikle gdsterilmez: ilan < i‘lan, ya-
ni < ya‘ni gibi; bazi kelimelerde tinlii-
nin Uzerine uzatma isareti ( ~ ) konur:
makul < ma‘kul, mésum < ma‘sum,
lanet ¢ la‘net gibi. Terim niteligi tasi-
yan veya kullanilisi yayginlasmamis olan
kelimelerde ise kesme isaretiyle gds-
terilir: i'caz, i'la, i'zaz gibi. Kelime icin-
de hece basinda bulunan aynlar da isa-
retle gosterilir: an‘ane, en‘am, iz'an gi-
bi; ancak yaygin olan kelimelerde ve
iki Unll arasinda kalinca gosterilmez:
cuma ¢ cum‘a, mesut < mes‘ud, sa-
nat ¢ san‘at; saat < sa‘at, bedia ¢ be-
di‘a, biat ¢ bi‘at, cemaat < cema‘at gi-
bi. Tek heceli kelimelerde ortadaki ayn
genellikle kendinden 6nceki GnllyQ cift
okutur: siir ¢ si‘r, vaaz <va‘z, vaad <
va‘“d, fiil <fi‘l gibi. Yaygin olarak kulla-
nilmayan bazi kelimelerde ise yine isa-
retle gosterilir: na't, ba's, ka'r gibi. c) Ke-
lime sonundaki aynlar yazida genellikle
gbsterilmez: cami < cami®, bayi ¢ bayi",
zayi < zdyi®, misra < musra‘, menba
menba“ gibi. Ancak Tirkee'de yerlesme-
mis bazi kelimelerde bu ses isaretle gés-
terilir: mecma', murassa’, murakka‘ gibi.

Turkece imlada ayn harfi icin yanlis ola-
rak “spiritus lenis” ( ') kullanilmakta ise
de bu sesin transkripsiyon alfabesine
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uygun olarak “spiritus asper” ( ‘) isare-
tiyle g6sterilmesi daha uygundur.
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Kelam, felsefe ve tasavvufta
degisik anlamlarda kullanilan

bir terim.
i _

Sozlikte “gdz; su kaynadi; cesme; bir
seyin kendisi, zati ve asli” gibi mana-
lara gelir. Cogulu uyln, a'yiin ve a'yan-
dir. Kur'an-1 Kerim ve hadis metinlerin-
de hem cogul hem de tekil olarak cesit-
li sézlik anlamlarinda kullaniimistir (bk.
M. F. Abdiilbaki, “‘ayn"; Wensinck, "‘ayn"
md.leri).

0 KELAM. Boslukta kendi basina yer
tutan mimkin varlik veya cevher.

Abdullah b. Mukaffa'in, Aristo'nun Ka-
tegoriler’indeki cevheri (ousia) Arapc¢a’ya
ayn Kelimesiyle terclime etmesinden son-
ra (Harizmi, s. 86) bu terim ilk devir ke-
lamcilan tarafindan kullaniimaya bas-
lanmis, alem telakkilerinin sistemlesme-
si ve felsefe kiltlrtiniin gelismesiyle de
onun yerine daha cok, “maddenin boli-
nemeyen en Kiicik parcasi” manasini
ifade eden ciiz’-i 1a yetecezza (atom) ve
cevher-i ferd terimleri kullanilir olmus-
tur.

Kelam ilminde bir cismin renk, sekil,
tat, sertlik, yumusaklik gibi fiziki nite-
likleri onun arazlari, bunlari tastyan mad-
desi de ayni kabul edilmis; aynlar (a'yan)
alemin yaratiimishgint ve Allah'in varli-
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gini ispat etmek icin dnemli bir hareket
noktasli olarak alinmistir. Dirdr b. Amr,
Hiseyin b. Muhammed en-Neccar ve
Nazzam disindaki bitlin keldamcilara goé-
re alemin asli unsurunu a‘yan teskil eder.
Karsi gorusi benimseyenler ise onun
birlesik arazlardan meydana geldigini
kabul ederler. Arazlardan soyutlanmis
olarak dislnilen aynlar gdzle idrak edi-
lemez ve keldmcilarin coguna gére ha-
dis olan arazlardan ayri olarak buluna-
maz. Bu sebeple onlarin da hédis olma-
si gerekir. Maturidl aynlarin guizellik-cir-
kinlik, blyuklik - kiclkluk, iyilik - k6tl-
10K, aydinlik-karanlik gibi zitliklara ko-
nu teskil etmesini hadis olduklarinin de-
lili sayar. Zira bu vasiflar onlarda son-
radan meydana gelmekte ve nihayet yok
olmaktadir. Ayrica o, aynlarin hadis ol-
duklarini, duyularin idrak sinirlari icinde
kalmalari ve baskasina muhtac olmala-
riyla da ispat etmeye calisir. Matiridr'-
ye gobre eger aynlar kadim olsaydi ihata
edilememeleri ve baskasina muhtac ol-
mamalart gerekirdi (Kitabii't- Tevhid, s.
11-12). Kadi Abdilcebbar ise aynlarin
yaratilmisligini su sekilde ispata calisir:
Aynlar kadim olsaydi hadislerden yani
arazlardan 6nce bulunmalar1 gerekirdi.
Halbuki aynlar arazlardan ayrilamaz, o
halde onlar da arazlar gibi hadistir (Ser-
hu'l-dsali’l-hamse, s. 114). Kelamcilara
gbre butin aynlar birbirinin benzeridir
(mitemasil); yani aynlarin tabiat ve ma-
hiyetleri birdir. Bununla beraber her ayn
arazlarina bagl olarak ayri bir ferdiye-
te (miitemayiz) sahiptir. Yine de aynlarin
teskil ettigi cisimlerin birbirine déniise-
bilmesi, asli unsurlarinin bir oldugunu
gosterir (Bagdadi, s. 52-54). Aynlarin, ma-
hiyetleri bir olmasina ragmen farkli ci-
simler meydana getirmeleri, onlara Al-
lah tarafindan muhtelif arazlarin tahsis
edilmesiyle mimkuin olmaktadir. Aynla-
rin hicbiri digerine kendiliginden tesir
icra edemeyecedi gibi yapilan bir tesiri
kendiliginden kabul edecek bir tabiata
da sahip degildir. Bir araya gelmeleri,
iliski kurmalari ve mubhtelif varliklarin
tesekkiliine yol acmalari, ancak Allah’in
emrine boyun egmeleriyle gerceklesebi-
lir (Elmalili, IV, 2969). Kelamcilarin a‘yan
anlayisi sadece dleme mahsus olup Al-
lah’in zatina samil degildir.

Ayn, Kur'an'da (bk. el-Mi'mintn 23/
27) ve bazi hadislerde Allah'a atfedilen
haberi sifatlardan biri olup Selefiyye'ye
gbre “mahiyeti bilinmeyen bir géz", ke-
lamcilara gore ise “gérmek, gézetmek

ﬂ@EEMANsiKLOPEDisi 4. CILT

ve korumak” manasina gelir (daha ge-
nis bilgi i¢in bk. SIFAT).

Felsefede ayn, kendini varlikta tutan
(mukavvim), mevcudiyetini sirdiirebilmek
icin bir konuya (mahal) muhtac olmayan
varlik anlaminda kullanilmistir. islam fi-
lozoflarina gére aynlarin mahiyeti yara-
tilmis degildir, sadece Allah tarafindan
sudiir® veya feyz" yoluyla mevcut kilin-
mis olup bu manadaki yaratmanin bir
baslangict yoktur. Farkli cisimlerin olus-
masi bu cisimleri meydana getiren ayn-
larin farkll sekillere (sdret-i nev'iyye) sa-
hip olmalarindandir. Onlara gére a'yan
ve a'réz nazariyesi Allah’in zati ve sifat-
larmi icine alir.

Ayn, felsefede zihni (miicerred) varli-
gin mukabili olarak “duyularla idrak edi-
len héricl (miisahhas) varlik” manasinda
da kullanilir. Mesela insan, agag, tas ay-
ni; iyilik, kétulik, adalet ve zulim zihni
varliklardir. Ayni varlik duyularla idrak
edildigi veya basl basina varligini sir-
durebildidi icin bu adi almistir. Ayn bir
de gayrin ziddi manasinda Kullanilir Ki
bununla varlifin kendisi kastedilir (ayn-
larin mahiyeti ve 6zelliklerine dair genis
bilgi i¢in bk. CEVHER; CISIM).
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[0 TASAVVUF. Butin varliklarin ken-
disinden zuhur ettigi Allah'in zati; her
seyi Allah'ta ve Allah'tan gérme hali.

Ayn “kendisinden esyanin zuhur etti-
gi seyin zat1 yani Allah, Allah’in tecellile-
rini temasa, her seyi Allah'ta ve Allah'-
tan gérme hali, esyanin varlik sahnesi-
ne cikmadan 6nce Allah’'in ilmindeki s0-
retleri” (bk. A“YAN-1 SABITE) gibi cesitli
manalara gelir. Ayrica bazi kelimelerle



